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Betrages unsichtbar kranker Stauden tSJ3t sich zahlen- 
rniiBig noch nicht abschiitzen, solange sich fiber den 
Zahlenfaktor c~ noeh keine - -  wenigstens grfBen- 
ordnungsm~13igen - -  Angaben machen lasseii. 

S c h l u B b e t r a c h t u n g .  
Der Zusammenhang zwischen Blattlausbefall und 

Ausbreitung der Viruskrankheiten der Kartoffel w i r d  
quanti tat iv zu erfassen versucht Uiid als Arbeitshypo- 
these in einer Differentialgleichung dargestellt, als 
deren L6sung sich eine Exponentialfunktion (Glei- 
chung 4) ftir die Abh~ingigkeit des Verh~iltnisses kranker 
zu gesunder Stauden yon dem L~ilise-Zeit-Integral, dem 
Grenzwert der Summe der L~use-Tage des Sommers, 
ergibt. Diese Lfsungsfunktion l~iBt sich bei WahI ge- 
eigneter Mal3st~ibe als Gerade,darstellen. Ihr Schnitt- 
punkt  mit der Ordinate ist durch den Anfangswert 
der Infektionsquellen festgelegt, wfihrend ihre Stei-  
gung c 1 eine ftir Virusart und Kartoffelsorte spezifische 
GrSBe ist, die sieh experimenteI1 bestimmen t~iBt und 
ein MaB fiir den EinfluB der Blattl~[use alif die Aus- 
breitung der dutch sie tibertragenen Viruskrankheiten 
in  einern Kartoffelfeld ist. 

Nach Bestimrnling dieser GrfBe wird es m6glieh sein, 
bei der Belirteilung des Pflanzgutwertes der Kartoffel- 
felder den Blattlausbefall quanti tat iv mR zu bertick- 
sichtigen und dadurch eine Gesundheitsprognose zu 

stellen, die den wahren Verhfiltnissen besser entspre- 
chen diirfte, als die bisher fibliche Methode, die nur 
die Zahl der sichtbar kranken Stauden zahlenmiil3ig 
bertieksichtigt. 

Umfangreiehe Versnche zurn Beleg fiir die aufge- 
stellte Ausbreitungsfunktion der Kartoffelvirosen lind 
zur experimentellen Bestirnrnung des Zahlenfaktors % 
dessen Kenntnis ftir die zahlenmiil3ige Berficksichti- 
gung des Btattlausbefalles in der Praxis notwendig ist, 
sind ~/ls Gemeinschaftsarbeit in linserem Inst i tut  unter 
Leitung yon t ter rn  Oberregierungsrat Dr. }{~SttLER 
eingeleitet, Es soll eine Tabelle oder graphische Dar- 
stellung ansgearbeitet werden, die es dern Praktiker 
ermfglicht, dureh eine einfache Ablesling eine Gesiind- 
heitsprognose fiir Saatkartoffeln un te r  Berficksich- 
tignng des Blattlausbefalls zu stellen. 
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Die Wanderungswege des Kaffeebaumes. 
Ein Beitrag zur ~Handerungsgeschichte kolonialer Nutzpflanzen. 

Von i .  KLINKOWSKI. 

Mit 8 Textabbildungen. 

Die Beliebtheit des Kaffees braucht heute nicht der Baurn gr6Bere, schwerere und arolnatischere 
mehr unter Beweis gestelit zu werden, obwohl sieh Frfichte, liefert jedoch einen geringeren Ertrag als am 
dieses.Cetr~nk erst in den letzten 200 Jahren in den Abhang der Gebirge. 
Kulturl~ndern des Westens eingebiirgert hat. Nach- Das nfrdliche ~quatorialgebiet Afrikas, das sich 
dem er anf~nglich vielen Widerst~nden begegnete -- so yon Liberia bis nach )~thiopien erstreckt, ist das 
wurde sein GenuB rnehrfach verboten -- spielt er jetzt eigentliche Heimatgebiet der beiden Kaffeearten, die 
eine Hauptrolle irn Landbau der Tropen wie auch irn allein in groBem MaBstab aiigebaut werden: des ara- 
Welthandel. Die Aubaugebiete des Kaffees sind in der bischen lind des erst in neuerer Zeit in 14ultur 
Regelsolche, derenMittelternperaturenunter 20--22~ genornmenen liberischen Kaffees. Der erstgenannte 
liegen. Er gedeiht am besten in Klirnaten, wo das w~chst am besten in einern Klirna, dern sich auch der 
Thermometer ffir gew~hnlich 3o ~ nicht fibersteigt und Europ~er anpassen kann, w~hrend der Liberiakaffee 
andererseits nicht uiiter 12 ~ sinkt. Hfhere W~rrne- auf feuchtern Boden- der Brutst~tte der Malaria- 
grade scheinen ihrn sch~dlieh zu sein lind unter der- besser gedeiht. 
artigen Verh/iltnissen sind die Pflanzungen oft durch Die Heimat sowohl von Co/lea arabica L. als Co/lea 
hohe B~ume beschattet,  die die Sonnenw~irrne herab- liberica Bull. ist Afrika. Quer dlirch den Kon- 
mindern. Es ist bemerkenswert, dab man in Asien im tinent hindurch, yon der Somalikiiste an bis zum 
allgemeinen behauptet, dab die Kaffeebfilime im Atlantischen Ozean, w~ichst der Kaffeebaum. Das 
Schatten nicht so gut gedeihen, w~ihrend m a n  in Verbreitlingsgebiet seines Wildvorkornmens liggt etwa 
Amerika, auf den Aiitillen, es vorzieht, sie beschattet zwischen dem 8. und I2. ~ n. Br., d0ch kommt 
anzubauen, i n  geringerern MaBe allerdings in Bra- Co//ea liberica nur im Westen des Kontinentes vor, 
silien, Er  gedeiht nicht sonderlich auf  niedrigen und w~ihrend die Verbreitung des wildwachsenden Co/lea 
trockenen Ebenen, soudern wei~aus besser auf Ge- erabica vornehrntich den Osten umfal3t. 
birgsabh~ngen, /tie h~iufig Regen ausgesetzt Mud oder Als das eigentliehe Heimatgebiet yon Co//ea arabica 
yon Quellen berieselt werden. Seine Hfhengrenze gelten die Galla und iithiopischen Hoch!~inder. 
greift gelegentlich noch fiber I00O In hinaus. Es gibt SCI~WEINFURTI-I h~ilt das Vorkommen des Baurnes in 
gewisse Sorten, die niedrigere Temperaturen vertragen %,thiopien darum fiir ursprtinglieh, well die BewoImer 
als der Regel entspricht, z .B.  in Jamaika, wo die des Landes so gut wie gar keine Verwendung von 
Pflanzungen am Pic de Montbleu bis zn einer Hfhe  seiner Frueht machen. KARL RITTE~ dagegen verlegt 
yon nahezu 20o0 rn reichen und die Kaffee yon alis- nach der Ableitung des Namens, den das Getr~ink 
erlesener Gfite liefern. In einer solchen Hfhe  tr~igt f~hrt, die Urheimat dieser Pflanze in das Gebiet yon 
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Enarea und Kaffa. Er nimmt an, daB die Araber 
das ihnen bekannt gewordene Getr~.nk ,,kahua" 
nannten llach dem Lande, aus welchem der ~3ber- 
lieferung gem~B der Baum in ihre eigene Heimat ver- 

pflanzt wurde. STANLEY 
sah dell Kaffeebaum in 
Uganda, Emx-BEY, der 
uns den dort /iblichen Na- 
men, ,,udivua" mitteilt, 
land ihn in den sfidlichen 
Teilen yon Unyoro. Ferner 
sah CAMERON wilde Be- 
stfinde yon Co[/ea arabica 
in Karagwe, der siidwest'- 
lichen Lalldschaft des Vik- 
toria-Nyanza, sowie im 
Westen von Nynagwe, also 
im Herzen des dunklen 
Kontinentes. In Uganda 
findet sich heute eine 
ausgedehnte Kaffeekultur, 
man baut ihn nicht nut ffir 
den Export, sondern um 
einer nationalen Sitte wil- 
len. In Uganda geh6rt es 
zum guten Ton, stets Kaf- 
feebohnen bei sich zu fiih- 
ren, llm dieselben guten 
Bekannten anzubieten. Die 
Waganda trinken nicht den 
Kaffee, sondern kauen nur 
die Bohne. 

Abb. I. Keimpflanze yon Co,lea ara2ica. Ebenso wie in Uganda 
w~ichst Co/lea arabica im 

kultivierten und wilden Zustande auf dem den Que- 
rimbainseln gegeniiber liegenden Festlande der Mozam- 
biquektiste. Unter ann~hernd dem gleichen Breiten- 
grad w~ichst im Westen Co//ea liberica wild in Angola. 
Doch darI man nicht, wie es die portugiesischen 
Reisenden CAPELLO und IVENS getan haben, nach 

Abb. 2. B10.hender Zweig yon Co/lea arabica. (Phot. M. KJELSBERG.) 

dem vorzfiglichell Erfolg, mK dem sich der Bantu in 
Angola eingebtirgert hat, den SchluB ziehen, als wenn 
derselbe e in  ursprfingliches Gew~chs jenes Landes 
gewesen ist. Es  ist vielmehr allzunehmen, dab der 
Baulh einst dllrch Missionare portugiesischer Herknllft 
eingefiihrt wurde und danach Affen nnd VSgel den 
Samen der Pflanze verschleppt haben, ~hnlich wie 
dies auf den Philippiner~ (lurch die Zibetkatze ge- 
schehen ist. Im verwilderten Zustand trifft man den 
Baum in allen L~ndern, in denen er gehant wird, 

meistens als Zeichen aufgegebener Plantagen. In Java 
erhebt er sich in diesem Fall zu St/immen yon II  m 
H6he und dar~ber. Und nicht allein in den alten 
Kaffeel~ndern finden sich wilde BestSnde, sondern 
auch dolt, wo erst seit jfingster Zeit diese Kultur 
betrieben wird, wie z. B. auf den Samoainseln. 

~.thiopiens Kaffeeboden ist ein Verwitterungspro- 
dukt der vulkanisehen Gebirgsmassen, welche sowohl 
die h6chsten Teile des Hochlandes einnehlnen, als anch 
in den niedrigsten Gegenden vorherrschend zutage 
treten. Infolge der blasigenBeschaffenheit ihres Geffiges 
sind sie leicht zersetzbar lind geben 5usserst frucht- 
bare, augitreiche Kulturstriche. Die Kaffeebohne wird 
ebenso wie in den Gallalfindern vor der Regenzeit ge- 
pflanzt. Die jungen Pflanzen kommell nach 6 Monaten 
in einen umgerodeten Boden, dem man reichlich 

Abb. 3. Bliiten und Frtichte yon Co/lea liherica. (Phot. SCOWEN.) 

Schafdfinger beimischt und zugleich stark bew~ssert. 
Die B~umchen wachsen im Schatten yon Catha Forskalii 
auf, eines Teebaumes, dessen BlOtter den Athiopiern 
ein Teesurrogat liefern, oder des baumf6rmigen Juni- 
perus abyssinia, wie auch der eBbaren Ensetbanane 
(Musa Ensete). Wit hesonderer Vorliebe werden zur An- 
lage von Pflanzungen die H~nge der FluBt~ler ansge- 

lmtzt ,  im Gallalande sucht man hierzu feuchte, sump- 
fige Stellen, wo besonders Arundo Donax gedeiht. 
Wahrscheinlich geschieht dies, um die fiberalI notwen- 
dige kiinstliehe Bew~sserung leichter beschaffen Zu 
k6nnen. Obwohl der Baum bereits im zweiten Jahre 
Friichte ansetzt, so bedarf er doch bis zur vollenErnte 
6Jahre. Er erreicht dann 2 � 8 9  H6he und gibt 
bei der Ernte (M~rz/April) einen Ertrag yon 30--40 Pfd. 
Die durchschnittliche H6he geht nicht tiber 3 m hinaus, 
weft die Galla durch Beschneiden der einzelnen B~ume 
dieselben in die Breite zu treiben suchen, um ein be- 
quemes Abpflficken zu erm6glichen. Die ~thiopier 
scheinen diese Methode nicht anzuwenden, denn anf 
der Halbinsel Zegi kommen St~mme vor, die 5ei einem 
Umfang von I ~  m eine H6he von 6 m erreichen. 

Der Gebrauch des Kaffees war seit unvordenklicher 
Zeit bei der Bev61kerung _~thiopiens fiblich, als sich 
in der zweiten H~ifte des 15. Jahrhtmderts die Kunde 
davon bei den Arabern des Yemen verbreitete. Zu 
dieser Zeit wurde der Kaffeebanm in seinem Heimat- 
lande nicht kultiviert und selbst heute hat die Ktfltur 
dieser Nutzpflanze dolt nur einen sehr bescheidenen 
Umfang erlangt. Die Araber unternahmen dann den 
Versuch, die Pflanze in ihren Gebirgen anzubauen, und 
dank der Sorgfalt, die sie darauf verwendeten, wie der 
gtinstigen Verhfiltnisse hinsichtlich Boden und Klima 



I7.[I8. Jahrg.  Hef t  5/8. Die Wanderungswege des Kaffeebaumes. 249 

entwickelte sich dort ein Kulturgebiet, das den im 
16. und 17. Jahrhunder t  im Orient sEindig steigenden 
Verbrauch zu decken vermochte.  

Ein etwas genaueres Bild vermSgen wir uns yon den 
klimatischen Bedingungen der Kult~r der Liberiaart 
und ihren Ertr~igen im Westen von Afrika zu machen. 

Der Boden, auf welchem in Liberia der Kaffeebaum 
am besten gedeiht, ist eine eisenhaltige Tonerde, die 
selbst an humusarmen Stellen, sowohl auf ebenem 
Gel~nde, wie an den Abh~ingen felsiger, yore Regen 
abgesplilter Hfigel reichliche Ertr~ige erm6glicht. Man 
pflanzt bier den Baum in Reihen, die einen Abstand 
von 2 �89  3m (aber auch dartiber) im Quadrat haben 
nnd I~illt denselben nur so hoch wachsen, dab man die 
Beeren mit der Hand abznpflficken in der Lage ist. 
Die Hauptblfitezeit t r i t t  bier mit dem Beginn der 
trockenen Jahreszeit ein und dauert h6chstens 
48 Stunden. 

Die n6rdliehste Grenze in Westafrika erreicht  der 
Kaffeebaum zu Pondor {16~ ~ n. Br.) am Senegal~ 

Bis jetzt  kennt man sechzig verschiedene Kaffee- 
arten, von denen nur einige wenige in Knltur sind. Die 
meisten Arten sind in Westafrika in wildem Zustand 
gefunden worden; das Heimatgebiet der fibrigenist Ost- 
afrika und Sfidasien vom Himalaya. bis nach Neu- 
Guinea. Das Kulturareal  von Co//ea arabica nmfaBt 
sowohl in Sfidamerika wie in Sfidafrika ein Gebiet, 
das sich yon 28 ~ n. Br. his 28 ~ s. Br. ersfreckt. 

Der Liberiakaffee hat nicht nur die Negerrepublik 
gleichen Namens zum Vatertand, sondern die gauze 
Westkfiste Afrikas, yon Sierra-Leone bis Angola. Seit 
etwa 125 Jahren wird seine Kultur  im groBen be- 
trieben,, aber da die Zubereitung zu wfinschen fibrig 
lieB, gelang es nut  mit geringem Erfolg, diesen Kaffee 
ant den europ~iischen Markt zu bringen. Die ersten 
Liberia pflanzen wurden ant Ceylon nnd Java beimAus- 
bruch des verheerend wirkenden Bl~itterrostes (Hemi- 
leia vastatrix) eingefiihrt, n{imlich I875 bzw. 1878. Man 
glaubte anf~tnglich, dab die Liberiapflanzen yon dieser 
Krankheit  nicht befallen werden, konnte jedoch nur 
feststellen, dab sic in geringerem Mage v o n d e r  
Krankheit ergriffen werden. Die Pflanze bietet 
der Hemileia und ~hnliehen Krankheiten grSBeren 
Widerstand als die arabische Abart.  Man hat die 
Liberiapflanze deshalb allm~ihlich sch~tzen gelernt, 
also nicht wegen der Feinheit der l?Yfichte, sondern 
wegen ihresWiderstandsverm6gens und ihres kfiiftigen 
Wachstums. Ails diesen Grfinden hat sie sich in 
orientalischen L~tndern neben dem arabischen Kaffee 
eingebfirgert und wird diesen vielleicht noch ver- 
drgngen. In Amerika weiB sich der letztgenannte 
jedoch immer noch zu behaupten. 

Noch heute werden fortgesetzt Versuche mit anderen 
Kaffeearten angestellt in der Hoffnung, eine weitere 
ftir die Kultur  geeignete Art zu finden. So wurden auf \ 
Java und Sumatra Kulturen mit wildem Kongokaffee 
(Co//ea caneophora) angeleg{, anderswo wurden Ver- 
suche gemacht mit Co/lea stenophylla yon Sierra Leone, 
deren Bohnen sehr aromatisch sind. W~hrend Co//ea 
ambica mehr als 5oo Jahre brauehte, um auf amerika- 
nischem Boden heimisch zu werden, k6nnen wit heute 
alas Vordringen einer neuen Kaffeeart (Co//ea robusfa) 
verfolgen, die I898 yon E~alLE LAURENT im Kongo ent- 
deckt wurde und ffir die Befal!sgebiete yon Hemileia 
vastatrix groBe Bedeutung erlangt hat. Im Jahre 19oo 
wurde diese Kaffeeart yon Afrika nach Java gebracht, 

und in weniger als zwei Jahrzehnten bedeckte sie mehr 
als 300000 acres und besiedelte mehr als 83% des 
tlrsprtinglichen Areales dieses wichtigen Kaffeeanba~t- 
gebietes, 

Der Kaffeebaum gelangte erstmalig nach Frank- 
reich als Geschenk der Holl~inder an Lt~dwig XIV. Er  
behielt ihn einige Zeit in Marly, um ihn dann sp~ter 
dem kgl. botanischen Garten zu fibergeben, wo er wie 
in Amsterdam und anderswo, znr Blfite und Frucht- 
bildung kam. Eine gute Beschreibung des Kaffee- 
baumes wurde damals yon ANTOINE DE JussIEu, 

Abb, 4, Die ersze botanische Zeichnung yon Co/lea arabica 
von ANTOINE DE J U S S I E U .  

dem Begriinder der beriihmten Bofanikerfamilie, ge- 
geben. Diese erste botaliische Beschreibung wurde im 
Jahre 1713 in den Memoiren der Akademie der Wissen- 
schaften ver6ffentlicht, wo die Pflanze als ,,arabischer 
Jasmin" be2eichnet wurde (Jasminum arabicum, 
hu f f  folio, cujus semen apud nos caffe dictur). 

Im Jahre I724 iibergab ANTOINE DE JUSSlEt~ eine 
der durch Ableger und Samen vermehrten Kaffee- 
pflanzen dem CHEVALIER D~ CLIEU, der sict{ mit d e r  
Absictit trug, die Kultur des Kaffeebaumes auf den 
franz5sischen Antillen heimisch zu macheno D i e s e s  
Vorhaben ffihrte er auf eigene Rechnung dutch, ohne 
yon der Regierung dazu beauftragt zu sein. Man weiB, 
wieviel Mfihen und Sorgen es ihn kostete, diese zarte 
Pflanze gesund n n d  wohlbehalten nach Martinique 
zu bringen. Als e r  nach mehr als 50 Jahren starb, 
hatte er die Genugtuung, dab .sich inzwischen dort 
reiche Pflanzungen entwickelt batten. In welcher be- 
scheidenen Darstellnng dieser verdiente Mann von 
seiner Tat berichtet, ist in einem Brief zu lesen, den 
er kurz vor seinem Tode aH den Botaniker AUBLET 
scheieb. 

,,Als Yerwatli'er dieser Pflanze schiffte ich reich ant 
einem Handelsschiff ein. Die {3berfahrt war lang nnd 
das Wasser war so knapp, dab ich gezwungen war, die 
kleine Ration, die mir zustand, mit der Kaffeepflanze 
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zu teilen, fiir die ich die gr6Bten Hoffnungen: hegte. 
Diese war schwach und der Hilfe bediirftig, da sie nicht 
gr68er als ein Nelkenableger war." 

Er  pflanzte diesen Ableger in seinen Garten und 
nach Ablauf einiger Jahre sorgf/iltigster Kultur ent- 
wickelte sich dann ein kr~iftiger Stamm, der zahl- 
reiche Frfichte trug. 

. . . . .  diese wurden dann verteilt all alle Personen, die 
ich ffir f/ihig erachtete, die notwendige Sorgfalt ftir das 
Gedeihen des Kaffees aufzuwenden." 

Die Nachkommen der Kaffeepflanze von DE CLIEU 
verbreiteten sich in kurzer Zeit fiber alle franz6sischen 
Besitzungen des Antillenarctiipels nach Martinique, 
nach Guadeloupe, nach Santa Domingo und anderen 
Inseln von geringerer Bedeutung. I m  Verlauf des 
18. Jahrhunderts  entstanden Kaffeepflanzungen gr6B- 
ten Ausmal3es. Der Name des Begrfinders dieser frucht- 

Dreil3igstel seines Konsums und diese Menge ist zehn- 
real geringer als im I8. Jahrhundert .  Um diese Tat- 
sache noch starker zu veranschaulichen, muB hervor- 
gehoben werden, dab das franz6sische Kolonialreich 
heute hundertmal gr613er ist als in der 2. H~ilfte des 
18. Jahrhunderts.  ~- 

Die ffir Frankreich im 18. Jahrhunder t  fiberaus giin- 
stige Situation fand ein j~hes Ende in den Kriegen der 
Republik uud des Kaiserreiches, die jeglichen Handels- 
verkehr zwischen dem Mutterlande und den Inseln 
yon Martinique und Guadeloupe unm6glich machten. 
Schlimmer war noch das Schicksal yon SantaDomingo\ 
Der furehtbare Negeraufstand im Jahre 1792 ver- 
wandelte diese Insel in ein Meer von Blur und Trfim- 
mern. Die Pflanzungen wurden verniehtet und ver- 
lassen und die wenigen Kolonisten, die der Nieder- 
metzlung der Weil?en entgingen, flfichteten sich auf 
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Abb.  5. W a n d e r u n g s w e g e  d e s  K a f f e e b a u m e s .  

baren Kultur  wurde nicht vergessen. Berichte all 
den KSnig aus den Jahren 1752 und 1769 erwghnen 
nachdrficklichst, dab es DE CLIEU gewesen ist, der den 
ersten Kaffeebaum nach Mart inique gebracht und 
dort angepflanzt hat. 

In Santa Domingo, wo der Kaffeebaum 1725 ein- 
geffihrt wurde, fand der Kaffeeanbam eine besonders 
groBe Verbreitung. Um 179o wurden j~ihrlieh aus 
diesem Gebiet 36--40 ooo t ausgeffihrt, und Martinique 
und Guadeloupe lieferten weitere 7--8ooo t. Zu dieser 
Zeit wurden in den spanischen Besitzungen der Antillen 
nur ganz unwesentliehe Mengen erzeugt, und die 
englischen Besitzungen des gleichen Archipets konnten 
in dieser Hinsieht mit denen Frankreiehs in keinerlei 
Wettbewerb treten. Der exportierte Kaffee ging nach 
dem Mutterland fiber die HMen Bordeaux und Lorient. 
Es gab damals kaum noch Kaffee aus Moka und der 
javanische Kaffee konnte wegen seines im allgemeinen 
hSheren Preises ebenfalls in keinen erfolgreichen Wett-  
bewerb treten. 

Heute verbraucht Frankreich 16o ooo t Kaffee und 
produziert in allen seinen KQlonien 5ooo t, d .h .  ein 

die benachbarten Inseln und auf den amerikanischen 
Kontinent,  und viele von ihnen begrfindeten, besonders 
auf Kttba, neue Kaffeepflanzungen und verhMfen s o  
dieser Kultur zu einem lebhaften Aufschwung in Ge- 
bieten, in denen sie vorher kaum nennenswert FuB ) 
gefal3t hatte.  

Die Insel Jamaika war die erste, die dem Beispiel 
der franzSsischen Kolonien folgte. Das Verdienst ftir 
die EinfClhrung des Kaffees auf dieser Inset wird 
NICOLAS LAWS (1728) zugeschrieben. Um die Kul-  
tur  des Kaffees auf ihrer Insel zu begiinstigen, 
schlossen sich die bedeutendsten Handelstreibenden 
Jamaikas zusammen, die von dieser Kultur  auch 
einen Wohlstand ihrer Handelsh~tuser erwarteten. 
Sie erwirkten yon dem englischen Parlament ein 
Dekret, wonach die auf dem Kaffee ruhenden steuer- 
lichen Belastungen herabgesetzt wurden, und zwar fiir 
Kaffee, der auf der Insel produziert Und nach England 
ausgeftihrt wurde. Der Kaffee warde anf~inglich in 
einer Niedertassung kultiviert, die Tempelhalle ge- 
nannt wurde, und dann in dem Kirchspiel Liguana. 
Die Entwicklung ging hier so schnell vor sich, dab 
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schon 4 Jahre sp/iter ein Gesetz erlassen wurde, um 
den Anbau zu f6rdern. Im Jahre 1757 ffihrte Jamaika 
3oo0o kg Kaffee aus, 18 Jahre sp~iter hatte sich diese 
Men, ge auf 22o ooo kg erh6ht. Dieser Zustand dauerte 
aber nut kurze Zeit, weil der Kaffeebau der Kultur 
des Zuckerrohres weichen mugte. 

Die Einffihrung des Kaffees in die spanische Kolonie 
Kuba erfolgte im Jahre I748. Das Verdienst f/Jr 
diese Wohltat f/ir die ,,Oberste der Antillen" gebtihrt 
JUAN ANTONIO GELABEI~T, de r  die Samen aus Santa 
Domingo bezogen zu haben scheint. 

Costa Rica und Mexiko beanspruchen fiir sich 
.das Verdienst die ersten Samen nach MRtelamerika 
eingefiihrt zu haben und damit die Grundlage f/Jr 
den wirtschaftlichen Aufschwung der sieben dort 
ans~ssigen Nationen geschaffen zu haben. Die Be- 
wohner von Costa Rica behaupten, dab der Kaffee 
aus Kuba nach ihrem Lande durch den Obersten 
FRANCISCO JAVIER I~AVARRO, nach anderer Lesart 
durch den Gouverneur TOMAS DE ACOSTA gebracht 
wurde. Die  Mexikaner ihrerseits ftihren an, daB 
der Kaffeebaum auf Grundstficken in der N/ihe von 
Cordova angepflanzt wurde, zu einer Zeit, die vor der- 
jenig,en liegt, yon der die Historiker yon Costa Rica 
sprechen. Wenn sie aueh weder den Namen des Ein- 
ffihrenden nennen noch den Zeitpunkt der ersten 
Kulturversuche in ihrem Gebiet, so behaupten die 
Mexikaner dennoch, daft ihnen die Priorit~it ge- 
bfihrt. 

Es gibt sehr wenige historische Belege fiber die 
Einfiihrung des Kaffees in Nikaragua. PAUL LEVI, 
ein franz6sischer Autoi% berichtet, dab der erste, der 
im Jahre I848 Kaffee auss~ite und damit einen ge- 
wissen ErfoIg erzielte, ein Mann namens MAcus 
aus Jinotepe war, Diese Angabe ist jedoeh nicht 
sicher best~tigt. 

Die Angaben fiber die Einftihrung des Kaffees naeh 
Guatemala sind sehr vim umfangreicher als ffir 
Nikaragua. In einem Bericht des Parers Joss MARIA 
NAVARRO (Memoria sobre la parroqufa de concepcion 
de Villanueva) heiBt es, dab der erste Kaffee, der in 
diesem Staate ausges~it wurde, aus Moka bezogen 
wurde, ffir die Pater der Gesellschaft Jesu, die ihn 
dann kultivierten und yon denen ihn MIOUEL ALVAREZ 
DE ASTURIAS erhielt, um ihn auf der ibm geh6rigen 
,,Hacienda del Soyate" anzubauen. VICTOEIANO 

,, RODRIOUEZ berichtet, daft der erste, derim Jahre i84o 
Kaffee anbaute und ihn in San Salvador anzubauen 
lehrte, der brasilianische Lehrer ANTONIO J. COELI~O 
war .  

In Peru erntet man kaum Kaffee. Die Kfistengebiete 
sind zu trocken und zu stark der Sonne ansgesetzt, 
kurzum die gesamten Verh~ltnisse sagen diesem Bantu 
nicht zu, der ohne Zweifel einige gfinstige Flecken in 
den zahtreichen T/ilern der Kordillere linden -adirde. 
Die Gleichgiiltigkeit der Bewohner l~igt es jed0eh nicht 
zu, sich der Kultur einer Pflanze zu widmen, deren 
Ernteprodukte erst nach 4--5 Jahren zu erwarten 
sind. Naeh BRANSON war der Kaffee in Peru schon 
lange Zeit bekannt bevor man ihn in Brasilien und 
auf den Antillen ( ? ) anbaute. Er ist vermutlich dutch 
die Spanier dorthin gebracht worden. 

Im Jahre 1834 wurde der Kaffeebaum in Venezuela 
eingeftihrt. Die zahlreichen Wasserl/iLlfe und die ftir 
die warmen Gebiete dieses Teiles yon S/~damerika 
gemgl3igte Temperatur fSrderten seinen Anbau. Wenn 

die Bewohner sich ernstlich mit dieser Kultur be- 
schMtigt h~itten, wiirden sie eine Quelle des Reich- 
turns gefu.nden haben, sie standen den Dingen j e- 
doch immer gleichgtiltig gegeniiber, und die m~Bigen 
Ergebnisse sind die unausbleibliche Folge davon. 

Holl~indiseh-Guayana hat zuerst (gegen 1718 ) den 
Kaffeebaum Arabiens eingef/ihrt, doch wurde es ge- 
zwungen, auch anderen Kolonien davon abzugeben. 
Die Art der Einffihrung dieser Pflanze nach Franz6- 
sisch-Guayana stem nicht test. Naeh der einen Dar- 
stellung hat der Franzose MOURGES, der urspriing- 
lich in Cayenne gewohnt hatte und dann nach Holl~in- 
disch-Guayana fibersiedelte, dem OouVerneur DE LA 
MOTTE AmEOX ein Pfund der Frfichte des Kaffees 
gebracht. Dieser liel3 sie auf seiner Besitznng auss~ien 
und ihre Kultur durch N[OUEOES fiberwachen. Nach 

Abb. 6. Kaffee-Denkmal in Camrinas, Brasfliem 
(Phot. G. BENER.) 

anderen Autoren wurde der Kaffeebaum durch fran- 
z6sisehe Deserteure aus Surinam gebracht und schlieB- 
lich wird hehauptet, dab tier Gouverneur selbst die 
ersten Pflanzen einffihrte. 

Brasilien, das heute der Menge nach weitaus an der 
Spitze der Produktionsgebiete des Kaffees steM, hat 
erst zu Beginn des 19. Jahrhunderts sich in gr6Berem 
Umfange der Kultur dieser Pflanze zugewandt. Der 
erste Kaffeebaum, der dort kultiviert worden ist, 
stand im Garten eines Franziskanerklosters, das in 
der N/ihe von Rio de Janeiro gelegen war. Ein M6nch 
namens VELLOSA hat diesen Baum sorgf~iltig gepflegt 
nnd tibergab im Jahre i774 dem Vizek6nig LAVRADO 
reife Frfichte. Dieser verteitte sie anKol0nisten , und so 
entstanden hier und dort kleine Pflanzungen, die bis 
zum Jahre I813 keine nennenswerte Vergr6Berung und 
Ausweitlmg erfuhren. Als die Kontinentalsperre in 
diesem Jahre aufgehoben wurde, ein Friede yon 
1/ingerer Dauer gew~hrleistet schien, die Entwick- 
lung des Handels und der Industrie einen ung e- 
ahnten Aufschwung nahm und damit der 6ffentliche 
Wohlstand wuchs, erreicMe auch der Verbrauch des 
Kaffees wie der anderer Kolonialprodukte bisher un- 
erwartete AusmaBe und bewirkte damit eine starke 
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Ausweitung der Kaffeekultur.  Es war  ein Belgier, der 
die ersten Pflanzungen aufbaute.  

Anf~nglich herrschte in Brasilien eine ausgedehnte 
Raubkultur.  In dem ganzen Kfistengebiet zwischen 
Santos und Rio wurden mit ten in einem Urwald 
groBe Streeken kahlgeschlagen und diese Rodungen 
nach einer flfichtigen Bearbeitung des Bodens solange 
mit  Kaffeestr{iuchern bepflanzt, bis der Boden v611ig 
erseh6pft war, denn yon Dfingung war zun~ichst 
keine Rede. Erwies sich die Kul tur  als nicht mehr 
lohnend, go wurde~die Plantage verlassen und eine 
neue angelegt. Durch dieses verantwortungslose Vor- 
gehen wurde das gauze Gebiet alhn~ihlieh in eine 
mit Pampagras  bedeckte Steppe verwandelt,  die hier 
und da vom Walde z~riickerobert worden ist. So hat  
sich die Kaffeekultur auf den Norden und Siiden 
des verwiisteten Gebietes beschr/inkt. Die Ausfuhr- 
h~ifen dieser Distr ikte sind Rio de Janeiro und 
Santos. Nan  sch~tzt, dab 6oooo qkm mit Kaffee- 
pflanzungen in Brasilien besetzt sind. Viele deutsche 
Kolonisten haben sich in Brasilien der Kultur  des 
Kaffees gewidmet, insbesondere im Gebiet des Rio 
Grande do Sul. Wenn man die Bedeutung des Kaffees 
ffir Brasilien charakterisieren will, so kann man sagen, 
dab Brasilien ein Land ist, das in seiner Gesamt- 
heit von einem einzigen Unternehmen, dem Kaffee, 
lebt. 

Der Gebrauch, mit  der Frucht  des Kaffees einen 
AufguB herzustellen, den heutzutage jeder in Europa 
und im Orient kennt, hat  seinen Ursprung gehabt in 
dem Heimat land des Baumes; in den Gebirgen Jithi- 
opiens. Man weiB nicht, zu weleher Zeit ein Einge- 
borener auf den Gedanken gekommen ist, die Frfichte 
dieses ]3aumes zu probieren, die dazu herufen waren, 
unter  den menschlichen GenuBmit te ln  eine so be- 
deutsame Rolle zu spielen. Zur gleichen Zeit wie der 
Aufgug hat ohne Zweifel eine andere Verwendungsart 
des Kaffees begonnen, die auch heute noeh eine groBe 
Rolle spie!t in einem Tell Aquatorialafrikas, haupt-  
s~chlieh bei den Gallas, deren Nomaden- und Krieger- 
st~imme tiber weite Gebiete im Sfiden Athiopiens ver- 
teilt sind. Diese Eingeborenen haben die Angewohi]- 
heit, h~iufig yon einer Gegend in die andere zu 
ziehen, indem sie hierbei sehr groBe Entfernungen 
mit erstaunlicher Schnelligkeit zur/icklegen. Um sich 
bei diesem anstrengenden Unternehmen ihre Kr~fte 
zu Bewahren, nehmen sie keine andere Nahrung 
als Kaffee zu sieh, yon dem sie einen Vorrat in 
Form kleiner Kugeln - -  yon etwa Billardkugel- 
gr6!3e - -  mitffihren und die sie herstellen, indem sie 
zerstoBenen, ger6steten Kaffee mit  Butter  kneten bzw. 
vermengen. Eine andere Verwendungsart ist uns yon 
SP~KE berichtet  worden, der ant seiner ersten Reise 
nach Viktoria-Nyanza in Erfahrung brachte, dab nicht 
welt yon dem n6rdlichen Ufer dieses Sees grol3e 
Kaffeepflanzungen bestanden und dab man dort aus 
den ger6steten und gemahlenen K6rnern keinen Auf- 
gul3 bereitete, sondern eine Art Brei oder besser Fladen 
herstellte, der ein wesentlicher Bestandtei lder Nahrung 
der dortigen Bev61kerung ist. 

Wenn man auch nicht weig, zu welcher Zeit 
die Verwendung des Kaffees in ~thiopien erfolgte, 
so besitzen wir andererseits die sichersten Unter-  
lagen fiber den Zei.tpunkt und die n/iheren Um- 
sfiinde seiner Einffihrung nach Aral?ien. Es gibt in der 
arabischen Li teratur  eine grol3e Anzahl yon Schriften 

fiber den Kaffee, von denen eine von besonderer Be- 
deutung ffir die Frage ist, die uns hier besch~iftigt. Sie 
ist im Jahre I587 von dem Scheich ABD-ALKADER 
HANBALI verfaBt worden. 

,,Urn die Mitre des 15. Jahrhunderts lebte ira Yemen 
ein Scheich namens S h e h a b - e d d i n  D h a b a n i ,  der 
durch sein Wissen und seine Fr6mnhigkeit welt geachtet 
war, er war lVfufti yon Aden und ein sehr bekannter mad 
gesch~tzter Rechtsgelehrter. Ant einer Reise, die er zu 
den Westkfisten des Roten Nieeres unternahm, zu den 
Abh~ingen der ~thiopischen ]3erge, lernte er den AufguB 
des Kaffees kennen und scMitzen. Er war davon fiber- 
zeugt, dab nichts auf der Welt ihm vergleichbar war ira 
Hinblick ant die gfinstige Verdauung, um den Geist zu 
erheitern und den Schlaf zu vertreiben. Diese letztere 
Eigenschaft schien ihm die wertvollste -/on Mien und nach 
der Rfickkehr in sein Land verbreitete er den Gebratich 
des 1Kaffees in den religi6sen Gemeinschaften, um den 
Derwischen zu helfen, die Nacht im Gebet zu verbringen, 
ohne bei-der Erfiillung ihrer Pflicht mit dem Schlaf 
k~mpfen zu mfissen. Dieses 13eispiel land bald zahtreiche 
Nachahmer in allen Klassen der Bev61kerung Adens, das 
damals, eine blfihende Stadt war.;' 

SHEHAB-~.DmN starb im Jahre I47o und bald naeh 
dieser Zeit wuBte man kaum noeh, warm der Kaffee 
naeh Arabien kam; die Kultur  des Banmes scheint 
bald nachgefolgt zu sein und gegen Ende des I5. Jahr-  
hunderfs gab es Unweit von Aden und Moka schon 
recht betr~ichtliche Anpflanzungen. 

Im Orient wurde der Kaffee erst im i6 .Jahrhunder t  
bekannt.  Die Chronisten der Kreuzzfige erw~ihnen ihn 
noeh nicht, und der arabische Arzt EBN BAITHAR aus 
Malaga, der Syrien und Nordafrika zu Beginn des 
T 3. Jahrhunderts  bereiste, sagt noch nichts in seinem 
wissenschaftlichen Werk fiber die Drogen und Nah- 
rungsmittel  seiner Zeit. Die Seefahrer und Kaufleute 
aus Venedig und Genua, in deren Hiinden im x4. Jahr-  
hundert  der gesamte Levantehandel  war, fanden ihn 
nirgends an den Pl~tzen, wo sie Handel  trieben. 

Die Araber des Yemen, die den Kaffee aus Athiopien 
einfiihrten, haben seine Anwendung bei den Musel- 
manen des Orients verbreitet,  yon dort ha-ben die 
Europ~er hiervon Kenntnis  erhalten. 

In Athiopien heiBt der Kaffee ,,boune" und dieses 
Wort  hezeiehnet zugleich die Bohne wie auch den 
AufguB. Die Araber haben diesen Namen nur Iiir die 
Bohne beibehalten, ffir den AufguB priigten sie die 
Worte , ,kahwah" oder ,caoue" ,  womit sie die beiden 
Arten der Getr~nke benennen, die sie aus den Frfichten 
des Kaffees herstellen. F/Jr d a s  eine verwenden sie 
nur das getrocknete Fruchtfleisch der Kirsche oder die 
pergamentart ige Schale der Bohnen, die ihrerseits den 
Namen , ,k i she r "  oder , ,kisherya" ffihren. Dieses Ge- 
tr~ink ist fast gebr~tuchlicher als das wir kennen, her- 
gestellt aus der zerstol3enen und ger6steten Bohne, 
woffir sie den Namen , ,bounya" verwenden. Das Wort  
,,caoue" ist verschiedentlich abgewandelt worden und 
hat  mit  der lateinischen Bezeichmmg ,,coffea", letzt- 
hin zu allen Namenspr~igungen in den europ~ischen 
Sprachen geffihrt. Die Orientalisten bemfihen sich seit 
langem, den Ursprung des Wortes zu entdecken und 
haben verschiedene Erkliirunge n gegeben. Nach der 
einleuehtendsten ist eine Beziehung gegeben zu 
, ,Kaffa", einer ~ Provinz Athiopien s, die an wilden 
KaffeeNiumen reich ist und aus der die Araber ohne 
Zweifel ihren ersten Kaffee erhielten und vielleicht 
auch Pflanzen zum Aufbau ihrer Kulturen. Der 
Name der Provinz ist offenbar der Ausgangspunkt 
aller weiteren Wortbildungen gewesen. 
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Um die Mitte des I7 , Jahrhunder ts  warell die Han- 
delsbeziehnngen Marseilles mit  den der Tikkei  unter-  
stehenden Lfindern sehr rege, und es gab in dieser 
bliihenden Metropole des Mittelmeeres eine groBe 
Zahl yon Kaufleuten, die l~ingere Zeit an den Kfisten 
der Levante  gewesen waren und dort  gewisse orien- 
talische Gewohnheiten angenommen hat ten.  

Obgleich Marseille in st/illdigen Handelsbeziehungen 
mit den HMell der Levante stand, lernten seine Be- 
wohner erst  I644 das orientalische Getr~nk kennen. 
Das Verdienst hierftir gebfihrt  P. DE ZA ROQUE, der 
den franz6sischen Botschafter  in Konstantinopel  be- 
gleitet hat te und bei dieser Gelegenheit den Kaffee 
und die zu seiner Bereitung notwelldigen Utensitien 
mitbrachte.  Ungef/ihr um das Jahr  I66o ver- 
brei tete sich der GenuB des Kaffees in der Be- 
v61kerung yon Marseille, und die neue arabische 
Kolonialware war mehr  und mehr gefragt, so dab sie 

Ostindische Handelskompagnie hatte um die Mitte des 
I7. Jahrhunder ts  begonnen mit  den Kfistenorten des 
Yemen Handelsbeziehungeu anz~kn/ipfen. Von dort 
brachte sie daun den Kaffee der mohammedanischen 
Bev61kerung Indiens nnd des Sunda-Archipels. Gegen 
Ende des Jahrhunder ts  wurde der Gedauke er- 
wogen, den uatfirlichen Reichtum dieser Inseln da- 
durch zu heben, dab man den Anbau dieses so wert- 
vollen Handelsartikels selbst betrieb, dessen Absatz 
ill Europa wie in Asien yon Jahr  zu Jahr  anstieg. 
Entsprechend dell Anweisungen des Biirgermeisters 
yon Amsterdam, ~qlKOLAUS WITSEN, der gleichzeitig 
Direktor der Handelskompagnie war, wurden im 
Jahre 169o auf der Insel J ava  die ersten Aubav- 
versuche in die Wege geleitet, die mit  jungen Pflanzen 
angestellt wurdeu, die der dalr, alige Gouverneur voll 
Batavia,  vAIq HOORN, selbst aus Moka hertibergebracht 
hatte.  Diese Bemiihunge n warefl voll dem erwarteten 
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Abb. 7. Produktions- und Verbrauchsgebiete  des 

regelm~il3ig aus Agypten eingefiihrt wurde, was ein 
bemerkenswertes Anwachsen des Orienthandels be- 
wirkte. Im  Jahre  !671 wurde das erste 6ffentliche 
Kaffee in Marseille er6ffnet. 

Der Kanzler BACON scheint im Norden Europas 
der erste gewesell zu sein, der einige Worte fiber den 
Kaffee schrieb. Er  spricht ganz rage yon einem Medi- 
kamem,  das bei den Tiirken gebraucht wird lind das 
er selbst nicht n/iher kannte. Die Quelle seiner 
geringen Informationen ist ullbekannt.  Der Ge- 
brauch des Kaffees scheint in England sehr viel 
frfiher bekannt  gewesen zu sein als in Frankreich. 
Es waren ebenfalls Kaufleute, die die ,,Bohnen 
Arabiens" nach London brachten. Diese erhieltell 
damals yon den Europ/iern den Namen , ,Kaf fee  voll 
Moka", weil sie yon diesem Hafen im Rotell Meer aus 
zum Versaud gelangten. 

Die Holl/illder habell das Verdienst, als erste in 
ihren Kolonien den Kaffeeanbau eingebfirgert zu 
haben, der bis zu diesem Zei tpunkt  dnrch zwei Jahr -  
hunderte hindurch auf den Siidwesten der arabischen 
FIalbinsel besclMink= war. Die berfihmt:e Holl/indische 

IKaffees nach  SPRECHt~R V 0 N  BERNEGG.  

Erfolg gekr6nt. Die Kaffeepflanzungen vermehrten 
sich, so dab schon im Jahre  17i 9 in Amsterdam eine 
voUst/indige Ladung yon Kaffee bester Qualit/it aus 
J ava  gel6scht werden konllte. Im Jakre  I743 - -  ein 
halbes Jahrhnlldert  nach Beginn der Kaffeekultur auf 
dieser Insel wurden nach Holland bereits 3 ~  Mill. 
Pfund eingefiihrt, wohingegen die Einfuhr aus Moka 
nur noch 12 ooo Pfund betrng. 

Die Insel J ava  wurde dann allm/ihlich zu emer Aus- 
gangsbasis, von der aus sich die Kul tur  dieser Nutz- 
pflanze nach allen Seiten hill ausbreitete, wo die ffir 
den Anbau notwelldigell Voraussetzungell gegeben 
waren. So kam der Kaffee durch die t-Ioll~inder auch 
nach Ceylon, das sie damals noch besaBen, und das 
noch heute den englischen Markt mit groBen Mengen 
eines hervorragenden Kaffees beliefert. 

NIKOLAUS WlTSEN hat te  aus J a v a  einige junge 
Kaffeeb/iume kommeu und im Botallischen Garten 
von Amsterdam anpflanzen lassell, damit  man in 
Europa die Pflallze kenllenlerne, die die ,,exotischen 
Bohnell" liefert, deren Besitz ill steigendem MaBe 
gesch/itzt wurde. Mit gr6Bter Sorgfalt betreut,  gelang 
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ihr Anban fiber Erwarten gut; man erntete reife 
Friichte, wie der Arzt BOERHAAWE berichtet, und zog 
neue Pflanzen an, die zu hohen Preisen an die Warm- 
hguser vieler 6ffentlicher und privaterGiirten verkauft 
wurden. 

Nach einem deutschen Mediziner, auf den wir noch 
zurfickkommen werden, war  es ein Italiener, der be- 
rtihmte Botaniker P~OSPER ALPI~, der neue Nach- 
richten fiber den Kaffee wie den Kaffeebaum nach 
Europa bracbte. E r w a r  im Jahre I58o nach ~gypten 
gereist, im Gefolge eines Konsuls der Republik Venedig, 
und hatte dort einige Jahre verbracht, in denen er 
sich sehr intensiv damit besehMtigte, die Medizin, 
die Flora und die Fauna dieses Landes zu stu- 
dieren. Im Jahre 1592 - -  er war damals Professor 

Abb. 8. Denkmal von KOLSCHITZKY in Wien. 

an der Universit~t Padua und Direktor des ~iltesten 
europ~iischen, im Jahre 154o gegrfindeten Botanischen 
Gartens - -  verSffentlichte er in  Venedig ein Buch 
,,Abhand!ung fiber die Pflanzen ~gyptens".  

,,Ich habe in Kairo diesen BatIm in dem Garten eines 
Tfirken gesehen, namens Aly Bey; es ist der gleiche Bantu, 
der die in 2~gypten so gew6hnliche Frucht hervorbringt, 
die den Namen ,,bon" oder ,,ban" ftihrt. Man macht 
bei den Arabern und Ngyptern aus ihr eine Art yon 
Abkochung, die sehr stark im Gebranch ist nnd die sie 
an Stelle yon Wein trinken; man verkauff sie selbst an 
6ffentlichen Often so, wie man bei ires den Wein verkauft." 

Zu Beginn des 17. Jahrhunderts hielt sich im Orient 
ein italienischer Reisender auf, der R6mer PIETRO 
DELLA VALI.E, der 12 Jahre im Lande blieb lind alle 
muselmanischen Staaten zwischen Konst antinopel und 
Bombay bereiste. Er  war ein sehr gebildeter Mann, 
der in einer Ffille yon beme, rkenswerten ]3riefen an 
einen Freund Berichte fiber seine Beobachtnngen gab, 
Diese wurden in Rom ver6ffentlicht und erlebten 
mehrere Auflagen. Von ihm erhielt man tiber den 
Kaffee sehr viel mehr ins einzelne gehende u n d g e -  

nauere Angaben, als man sie bisher in Europa geh6rt 
hatte. Besonders ausffihrlich schreibt er darfiber im 
dritten seiner ]3riefe vom 15. Febrnar I6!5 aus 
Konstantinopel. 

Rom war im christlichen Europa ohne Zweifel die 
erste Stadt, in der man Kaffee getrunken bat. PiET~O 
DELLA VALLE k ehrte dorthin im Jahre 1626 zurfick, 
und man kann als sicher annehmen, dab er einen ge- 
nfigenden Vorrat yon Bohnen mitbracbte, damit seine 
Landsleute den AufguB kennenlernten. Da er erst 
im Jahre 1652 starb, so fehlte es ibm nicht an Zeit, 
Liebhaber ftir den Kaffee zu gewinnen. Es ist nicht 
anzunehmen, dab er sehr viele fand, aber wir wissen, 
dab in Rom das erste Buch erschien, das sich mit 
dem ,,sehr heilsamen Getr/ink, genannt Kaffee" be- 
faBte. 

Es ist sehr wahrscheinlich, dab man in Rom und in 
Venedig dell Kaffee setir viel frfiher kennenlernte als 
irgendwo anders .in Europa, es ist ebenso sicber, dab 
der Gebrauch des neuen Getr~inkes weit davon ent- 
fernt war, sich in Italien ebenso schnell auszubreiten, 
wie dies bei den Franz0sen, den Engl~indern und den 
Holl~ndern der Fall war. Es hat zur damaligen Zeit bei 
diesen dreiNationen mehr als einen Broschiirenkrieg 
gegeben, heute l~ngst vergessen, mit dem Ziel, ffir sich 
das Vorrecht ffir den Verbrauch des Kaffees zu bean- 
Spruchen. 

In Griechenland wurde erst im Jahre 1669 der Ge- 
brauch des Kaffees in Athen bekannt, was bei der 
geringen r~iumliehen Entfernung znr Tiirkei wunder- 
nehmen mul3. Man bediente uns - -  berichtet ein 
Reisender, der sich zn dieser Zeit dort befand - -  mit 
einem Getr~ink, das neu aus Konstantinopel eingefiihrt 
worden war, das man aus kochendem Wasser und 
ger6stetem Mehl einer Frucht namevs ,,boune" her- 
stellt, es ergibt dies eine hS~Bliche schwarze Farbe, die 
nicht nach unserem Geschmack war. 

Es  war ein deutscher Mediziner und Botaniker, 
LEONHARD RAUWOLF (DAsYLYCUS) aus Augsburg, 
durch den man in Europa sehr genaue Einzelheiten 
fiber die Verwendung des Kaffees im Orient erfuhr. 
Er  lernte ihn im Jahre 1575 in Aleppo in Syrien 
kennen und ver6ffentlichte einen Bericht fiber seine 
Reisen in der asiatischen Tiirkei im Jabre 1582 in 
Frankfurt a. M. 

,,Neben andereli seltsamen Dingen habe ich beobachtet, 
dab sie in Aleppo ein gutes Getr~nk haben, das sie 
,,katmbe" nelinen und in grol3er Wertsch~tzung halten. 
Es, ist fast so schwarz wie Tinte und heilsam ftir viele 
Krankheiten, besonders des Magens. Sie haben die AII- 
gewohliheit, es schon am frfihen Morgen zu triliken, und 
sie tun es auch oh~e jede Eilischrgnk~mg an 5ffentlichen 
Orteli. Sie trinken ihn so heiB, wie sie ihn vertragen 
kSnnen in kleinen, genfigend tiefen Tassen aus Steingut 
oder Porzeltan, sie trinken nut einen kleinen Schluck auf 
einmal, um sie dann in der groBen Gesellschaft herum- 
geheli zu lassen. Es handelt sich nm einen w~13rigen 
AufguB, dermi t  tIilfe einer Frucht hergestellt wird, die 
sie ,,boune" nennen. Diese ghnelt nach GrSBe nnd Farbe 
der Frucht des Lorbeerbanmes und enthglt zwei groBe 
gelbliche KSrner, jedes w.jeder yon einer besonderen Hfille 
umgeben. Nach alten Uberlieferungen kommt der Ge- 
brauch aus Arabien oder &fhiopien und yon dort erhatten 
ale auch die Frfichte." 

Bei den Deutschen ist der Kaffee erst sp~iter als in 
England oder in Frankreich bekannt geworden. Es 
gibt IIicht viele Belege oder Zeugnisse, die fiber die 
n~heren Umst~inde seiner Einffihrung nach Zentral- 
europa berichten. 
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Wien ist wohl die erste deutsche Stadt  gewesen, 
wo der Genug des Kaffees im 17. Jahrhunder t  
eingefiihrt worden ist. Man erhielt ihn, ans der 
Tfirkei, ebenso wie in England und Frankreieh, 
jedoeh unter  besonderen Umst~tnden. I m  Jahre  I683 
wurde Wien viele IVIonate lang yon einer s tarken 
tfirkisehen Armee belagert, die w n dem GroB- 
vesir KARA ]~USTAPHA befehligt wurde. Die Stadt  
widerstalid heldenhaft den Angriffen und wurde 
schlieBlich durch  den Polenk6nig J a x  SOBIESKI be- 
freit, der das verschanzte Lager der Belagerer ein- 
nahm und sic nach einem furchtbaren Blutbad zum 
Abzug zwang. Mall t and  in den Zelten des tiir- 
kischeli Befehlshabers groBe Vorfiite an Kaffee, yon 
denen ein groBer Teil als Belohnung' einem Soldaten 
namel is  KOTSCHINSKI, nach anderer Sehreibweise 
I~OLSCHITZKY, gegeben wurde, der sich besonders in 
dieser denkwfirdigen Schlacht ausgezeichnet hatte. 
Dieser kehrte nicht in sein Vaterland zurfiek, sondern 
blieb mit  seinerBeute inWien, um sic dort vorteilhaft  
zu verkaufen. Er  er6ffnete durch Erm~ichtigung eines 
kaiserlichen Privileges das erste 6ffentliche Kaffee in 
der Schlossergasse, das den Namen ,,Znr blauen 
Flasche" fiihrte und das bis vor wenigen Jahren  noch 
bestand.  

Der Kaffeebaum gelangte auch frfih in die Gew/ichs- 
h~user yon Leipzig. Es  g a b  einen sehr sch6nen im 
Garten des Hauses APEL, der aus Amsterdam stammte,  
den man im Jahre I723 B1/iten ulid im darauffolgenden 
Frfichte tragen sah. Der Kaffeebaum wurde in 
Deutschland fffiher als" in Par is  bekannt.  Zu Beginn 
des I8. Jahrhunder ts  gab es einen Kaffeebaum in 
einem Stadttei l  Hannovers,  in dem Garten des Pro- 
vinzialrichters MONCHHAUSEN. Diese Pflanze, die 
auch die Aufmerksamkeit  PETEI~ m~s GROSSEN erregte, 
gab im Jahr  e 17Io reife Frfichte, zu einer Zeit, wo sic 
noch so selten waren, dab die Holl~inder das frisehe 
Korn zu einem Dukaten verkauften.  Aueh in Deutsch- 
land, wie anderswo, begegnete der Kaffee Einwen- 
dungen der Mediziner. Die Regierungen zeigten sich 
auch h~iufig ats entschlossene Gegner, sic suchteI1 der 
weniger wohlhabenden Bev61kerung den Geschmack 
einer Fltissigkeit zu verleiten, den sie als Luxus be- 
t rachte ten  und der ihrer Meinnng nach nur far  die 
re ichen  Volksschichten in Betracht  kam. 

Am Beispiel des Kaffeebaumes k6nnen wir sehen, 
wie diese Nntzpflanze erst dann  eine wirkliche Be- 
deutung erlangte, naehdem sie auf~erhalb ihres Heimat-  
gebietes neue Anbauareale erobert hatte.  Typisch ist 
.gleichzeitig, dab das ursprfingliche Verbreitungsgebiet 
bedeutungstos geblieben ist. Es  ist dies kein vereinzelt 
dastehender Fall  unter  den Nutzpflanzen, wie der 
Roggen, die Lupine and  die Kartoffel  beweisen. Man 
kann diese Aufz~ihlung IIoch durch weitere Nutz-  
pflanzen vervollst/indigen, worauf in diesem Znsam- 
menhang jedoch verzichtet  werden kann. Es kam nns 
darauI an, diese Tatsache Mar heransznstelleli, die 
bei sonstigen Betrachtungen fiber den f3bergang yon 
der Wildpflanze zur Knltnrpflanze kanm Erwiihnnlig 
gefunden hat.  Die kolonialeli Nutzpflanzen und die 

Yflanzen, die yon der Neuen Welt ausgehen d, Eurasien 
besiedelten, sind ffir ein genaueres Studium dieser 
Frage besonders geeignet. Wir verffigen bei ihnen in 
der Regel fiber genfigend historisch belegte Daten, die 
uns gestatten, die einzelnen Phasen der Kulturpflan- 
zenwerdung, der Wanderung IIIId Ausbreitung der 
betreffenden Pflanzen, zu verfolgen. I m  Rahmen einer 
vergleiehenden Wanderungsgeschkhte unserer Nutz- 
pflalizen wfirde sich dabei auch mancher  praktisch 
wertvolle Hinweis ergebeD, der besonders im tIinblick 
auf die 6kologischen Fragen fl-uchtbar werden kann. 
Anbauptanungen, die Kulturpflanzen Gebiete zu-  
weisen, die biSher nicht yon ihnen erschlossen warden, 
k6nnen bei Ber/icksichtigung derart iger Gesichts> 
punkte  mit  einer sehr viel gr613eren Aussicht auf Erfolg 
durchgefiihrt werden, Ich erinnere in diesem Zusam- 
menhang an die Arbeiten yon M]~RKENSCHLA~E~ und 
seiner Mitarbeiter fiber die Konsti tnt ion verschiedener 
Knltm-pflanzen, bei delien ~ihnliche Fra~en er6rtert  
oder doch wenigstens gestreiff worden sind. 

Zusammen/assung. 

I.  Die Anbaugebiete des Kaffeebaumes sind d~rch 
eine Mittel temperatur  yon 20--22 ~ C gekennzeichnet, 
3o ~ C sollen nieht fiberstiegen, 12 ~ C IIicht unterboten 
werdem Die Anbauh6hengrenze liegt durchschnittlich 
bei IOOO m. 

2. Coffea arabica L. und C. liberica Bull. sind die 
beiden Arteli des Kaffeebanmes, die ant grhBeren 
Fl~ehen zum Anbml gelangen. Ihr  Ursprungsgebiet 
ist das n6rdliche Kquatorialafrika, in dem sic heute 
noeh alsWildformen anzutreifen sind. Kultiviert  wer- 
den auch noch andere Arten, yon denen hier Coffea 
caneophofa, C. stenophylla und C. robusta erw~hnt 
werden. 

3~ Die Wanderungsgeschichte des Kaffeebaumes 
wird an Hand  historisch belegter Dateli ausf/khrlich 
behandelt .  

4- Der Gebrauch des Kaffees als Genu13mittet hat  
sich von Kthiopien aus fiber den Vorderen Orient in 
der ganzen Welt eingebfirgert. Fiir einige europ~iische 
L~tnder werden n/ihere .Angaben aus den Anf~ngen 
dieser EntwicMung mi tgete i l t .  
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